Na temelju ¢lanka 20. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredisnjih tijela
drzavne uprave (NN 93/16, 104/16), ¢lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o proradunu (NN 87/08,
136/12, 15/15), ¢lanka 6. Uredbe o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koriStenja
Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s
cillem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 - ispravak),
kao 1 ¢lanka 10. Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13,
121/16), a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir
Ugovor o funkeioniranju Europske unije (SL C 202 (2016)) i Sporazum o partnerstvu izmedu
Republike Hrvatske i Europske komisije za koristenje EU strukturnih i investicijskih fondova za
rast 1 radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojen od strane Europske Komisije 30. listopada
2014. te Operativnim programom Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. odobrenim od strane
Europske komisije 12. prosinca 2014., ministar gospodarstva, poduzetnistva i obrta donosi

Program dodjele drzavnih potpora
za povecanje inovativnosti malih i srednjih poduzetnika

- Inovacije u S3 podruéjima

POGLAVLJE 1
Opée odredbe

Clanak 1.
Kategorija potpore

. Programom dodjele drzavnih potpora za povecanje inovativnosti malih i srednjih
poduzetnika (u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu
drzavnih potpora za projekte koji ¢e se provoditi u okviru Operativnog programa
Konkurentnost i kohezija 2014.-2020., Prioritet 3 ,,Poslovna konkurentnost®; Specifi¢ni
cilj 3d2 ,Povecana inovativnost malih i srednjih poduzetnika“; Aktivnost 3d2.1
»Inovacije u poduzetni$tvu — potpore malim i srednjim poduzetnicima s ciljem njihovog
ukljucivanja u procese inovacija i komercijalizacije rezultata®.

2. Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: Potpore) u smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EZ) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzigtem
u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187,26.6.2014, str. 1, u daljnjem tekstu:
Uredba 651/2014) i Uredbe Komisije br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zraénih luka, pragova za
prijavu potpora za kulturu i oduvanje batine i za potpore za sportsku 1 viSenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije
regije 1 o izmjeni Uredbe (EU) br, 702/2014 u vezi s izraGunavanjem prihvatljivih
troskova (u daljnjem tekstu: Uredba 2017/1084).




3. Temeljem ovog Programa Ministarstvo gospodarstva, poduzetni$tva i obrta dodjeljivat ¢e
drzavne potpore isklju¢ivo u skladu s identificiranim prioritetnim tematskim podru¢jima i
medusektorskim temama Strategije pametne specijalizacije (S3).

4. Potpore ¢e se dodjeljivati mikro, malim i srednjim poduze¢ima (u daljnjem tekstu; MSP)
u obliku bespovratnih sredstava:

(1) regionalne potpore za ulaganje na koje se odnosi &lanak 14. Uredbe 651/2014
zajedno s izmjenama 1z Uredbe 2017/1084;

(2) potpore za ulaganje za MSP-ove na koje se odnosi ¢lanak 17. Uredbe 651/2014
zajedno s izmjenama iz Uredbe 2017/1084;

(3) potpore za inovacije za MSP-ove na koje se odnosi ¢lanak 28. Uredbe 651/2014
zajedno s izmjenama iz Uredbe 2017/1084;

(4) potpore za inovacije procesa i organizacije poslovanja na koje se odnosi ¢lanak 29,
Uredbe 651/2014 zajedno s izmjenama iz Uredbe 2017/1084.

Clanak 2.

Cilj i korisnici

1. Temeljem ovog Programa Ministarstvo gospodarstva, poduzetni§tva i obrta dodjeljivat ce
drzavne potpore s ciljem uklju¢ivanja malih i srednjih poduzetnika u procese inovacija |
komercijalizacije rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija.

2. Korisnici mogu biti mikro, mala i srednja poduzeca.

Clanak 3.
Definicije

l. Za potrebe ove Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

(1) s,potpora” znaci svaka mjera koja ispunjuje sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107, stavku 1.
Ugovora o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (proc¢iiéene verzije,
2016/C 202/01, od 7. lipnja 2016. godine) (u daljnjem tekstu: UFEU) ;

(2) mprogram potpora” znadi svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni u
aktu na opcenit i apstraktan nadin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom moze dodijeliti jednom poduzetniku ili vise njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

(3) wintenzitet potpore“ — bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih tro§kova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

(4) ,bruto ekvivalent potpore* — iznos potpore ako je korisniku dodijeljena u obliku
bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada:

(5) s»poduzeée® — Poduzece je svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatnoscu, bez obzira
na njegov pravni oblik i naéin financiranja;




(6) “mikro, malo i srednje poduzeée (MSP)“ — subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe
651/2014;

(7) »»velika poduzeéa® — subjekti koji ne ispunjavaju kriterije definirane Prilogom 1. Uredbe
651/2014:

(8) s,poduzetnik u teSkoéama® — Poduzetnik u teSkoéama Je poduzetnik za kojeg vrijedi
najmanje jedna od sljedeéih okolnosti:

a) U slucaju drudtva s ogranienom odgovornogéu (osim MSP-a koji postoji manje od tri
godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a
tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja
u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je viSe od polovice njegova vlasni¢kog kapitala izgubljeno zbog
prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od
pricuva (i svih drugih elemenata koji se opcenito smatraju dijelom vlastitog kapitala
drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premaduje polovicu temeljnog
vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,drustvo s ogranid¢enom odgovornosti”
odnosi se posebno na dvije vrste druitava navedene u Prilogu 1. Direktive
2013/34/EU', a , vlasnicki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na emitirane
dionice;

b) U sluCaju drustva u kojem najmanje nekoliko &lanova snosi neogranicenu
odgovornost za dug drutva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od
njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje
na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski posrednik), ako je
vide od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom izvjestaju drustva
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe _drudtvo u kojem
najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za dug drustva” odnosi se
posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktivi Vije¢a 2013/34/EU:

¢) Ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste¢ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni steCajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a Jo§ je podlozan planu
restrukturiranja;

e) U slucaju poduzetnika koji je mali ili srednji poduzetnik koji je osnovan prije manje
od tri godine ne smatra se, u smislu ovog Programa, poduzetnikom u teSkoéama za to
razdoblje osim ako zadovoljava uvjete navedene u todkama (c)1(d) prvog podstavka;

(9) s,materijalna imovina” — Materijalna imovina zna&i imovina koja se sastoji od zemljista,
gradevina i postrojenja te strojeva i opreme;

(10) ,,nematerijalna imovina* — Nematerijalna imovina znadi imovina koja nema fizi¢ki ili
financijski oblik, na primjer patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta
intelektualnog vlasnistva;

(11) “Strategija pametne specijalizacije Republike Hrvatske* — strateski dokument koji
predstavlja preduvjet (ex-ante conditionality) za dobivanje sredstava iz ESI fondova i

Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godignjim financijskim izvjedtajima, konsolidiranim financijskim
izvjedtajima i povezanim izvjeséima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Dircktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju
izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ.




odreduje prioritetna tematska podru¢ja ulaganja u podru¢ju istraZivanja, razvoja i
inovacija za razdoblje 2014 — 2020 (Odluka VRH o donoSenju Strategije pametne
specijalizacije Republike Hrvatske za razdoblje od 2016. do 2020. godine i Akcijskog
plana za provedbu Strategije pametne specijalizacije Republike Hrvatske za razdoblje od
2016. do 2017. godine (NN 32/2016));

(12) ,poletak radova” znati pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuca obveza za naru¢ivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljidta i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
potetkom radova. U sludaju preuzimanja ,,pocetak radova” znadi trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom;

(13) ,datum dodjele potpore” zna¢i datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

(14) ,,poslovni nastan poduzemika® — korisnik potpore mora imati poslovnu jedinicu ili
podruznicu Republici Hrvatskoj u trenutku plaéanja potpore;

(I5) ,potpora djelatnostima povezanima s izvozom u treée zemlje ili drzave ¢lanice® —
potpore izravno povezane s izvezenim kolidinama, uspostavom i radom distribucijske
mreze 1li ostalim teku¢im tro§kovima povezanima s izvoznom djelatnoscéu;

(16) sstavljanje na trzi§te poljoprivrednih proizvoda” — drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi naéin stavljanja na trziste, osim
prodaje preprodavateljima i preradivaima koju obavlja primarni proizvodaé i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potrosatima koju obavlja primarni proizvodad smatra se stavljanjem na trziste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

(17) ,primarna poljoprivredna proizvodnja® — proizvodnja proizvoda iz tla ili stodarstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;

(18) ,prerada poljoprivrednih proizvoda” - svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sém poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

(19) »poljoprivredni proizvodi — proizvodi navedeni u Prilogu 1. Ugovora, osim proizvoda
ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013.;

(20) nsektor ribarstva i akvakulture® — sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trZzenja proizvoda ribarstva i akvakulture;

(21) savjetodavne usluge za inovacije” — konzalting, pomoé i usavravanje u podruéju
prijenosa znanja, stjecanja, zastite i iskori§tavanja nematerijalne imovine, primjene normi
1 propisa koji ith obuhvaéaju;

(22) ,usluge podrike inovacijama” — osiguravanje uredskog prostora, banka podataka,
knjiznica, istrazivanja trZiSta, laboratorija, oznadavanje kvalitete, ispitivanje 1 certificiranje
za potrebe razvoja u¢inkovitijih proizvoda, procesa ili usluga;

(23) yinovacije organizacije poslovanja” — provedba nove organizacijske metode u
poslovnoj praksi poduzetnika, organizaciji radnog mijesta ili vanjskim odnosima te
isklju¢uje promjene koje se temelje na organizacijskim metodama koje poduzetnik vec
primjenjuje, promjene upravljadke strategije, spajanja i preuzimanja, prestanak uporabe




procesa, jednostavnu zamjenu ili proSirenje temeljnog kapitala, promjene nastale
iskljuCivo kao posljedica promjene faktorskih cijena, prilagodavanje kupcima,
lokalizaciju, redovne, sezonske i druge cikli¢ne promjene te trgovinu novim ili znatno
pobolj$anim proizvodima;

(24) ,inovacije procesa” — provedba novih ili znatno pobolj$anih metoda proizvodnje ili
isporuke (ukljudujuéi znatne promjene u tehnikama, opremi ili softveru), iskljudujuci
manje izmjene ili poboljSanja, povecanja proizvodnih kapaciteta ili kapaciteta usluga
dodavanjem proizvodnih ili logistickih sustava vrlo sli¢nih onima koji se veé
upotrebljavaju, prestanak uporabe procesa, jednostavnu zamjenu ili proSirenje temeljnog
kapitala, promjene nastale isklju¢ivo kao posljedica promjene faktorskih cijena,
prilagodavanje kupcima, lokalizaciju, redovne, sezonske i druge ciklitne promjene te
trgovinu novim ili znatno pobolj§anim proizvodima;

(25) stroSkovi osoblja” — troskovi istrazivaca, tehniSara i drugog pomoénog osoblja u mjeri
u kojoj je zaposleno na odgovarajuéem projektu ili djelatnosti;

(26) ,visokokvalificirano osoblje” znai osoblje sa sveuili$nim obrazovanjem i najmanje 5
godina mjerodavnog profesionalnog iskustva, koje moze uklju¢ivati i doktorsku
izobrazbu;

(27) »po trziSmim uvjetima” zna¢i da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeéa i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i nediskriminirajuceg postupka smatra se da zadovoljava nacelo transakcije
po trzidnim uvjetima;

(28) ,udinkovita suradnja” znadi suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju
razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja zajedni¢kog cilja na temelju podjele
rada, pri ¢emu stranke zajednicki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj
provedbi te dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili vi$e njih moZe snositi
cjelokupne trofkove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za druge stranke.
Ugovorene usluge i pruzanje usluga istraZivanja ne smatraju se oblicima suradnje;

(29) ,upuéivanje na rad” znadi privremeno zaposljavanje osoblja kod korisnika s pravom
osoblja na povratak prethodnom poslodavcu;

(30) ,potpomognuta podrudja” znadi podru¢ja utvrdena u odobrenoj karti regionalnih
potpora za razdoblje 1. srpnja 2014. — 31. prosinca 2020. u primjeni &lanka 107. stavka 3.
totaka (a) UFEU-a;

(31) ,organizacija za istraZivanje i §irenje znanja” znadi subjekt (kao §to su sveudilista,
istraZivacki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke osobe
ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na njegov pravni
status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno naéin financiranja, &iji je
prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje, industrijsko istraZivanje ili
eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti upoznati $iroku javnost, putem
predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj subjekt obavlja i ekonomske
djelatnosti, financiranje, tro$kovi i prihodi tih ekonomskih djelatnosti moraju  se
obradunati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na takav subjekt, na primjer
kao njegovi vlasnici udjela ili ¢lanovi, nemaju povlasteni pristup rezultatima koje subjekt
proizvede;

(32) yregionalne potpore za ulaganje” znali regionalne potpore dodijeljene za podetno
ulaganje ili po¢etno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti.




(33) ,pocetno ulaganje” znadi:

a)

b)

ulaganje u materijalnu 1 nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice, pro§irenje kapaciteta postojeCe poslovne jedinice,
diversifikacija proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje doti¢na poslovna
jedinica prethodno nije proizvodila ili temeljita promjena u sveukupnom
proizvodnom procesu postojece poslovne jedinice; ili

stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulagad koji nije povezan s
prodavateljem, iskljucujuéi jednostavno stjecanje udjela u poduzetniku;

(34) ,,sektor ¢elika” znati sve djelatnosti povezane s proizvodnjom jednog ili vise sljedec¢ih
proizvoda:

a)

b)

d)

e)

sirovo Zeljezo i Zeljezne legure: sirovo Zeljezo za proizvodnju &elika, sirovo
Zeljezo za ljevaonice i drugo sirovo Zeljezo, zrcalno zeljezo i visokouglji¢ni
feromangan, iskljuujuci druge Zeljezne legure;

sirovi 1 polugotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog &elika ili specijalnih Gelika:
tekuci Celik bilo izliven ili neizliven u ingote, ukljuéujuéi ingote za kovanje
poluzavr3enih proizvoda: kovano Zeljezo, reetke i oplate; limene $ipke i $ipke od
bijelog lima; Siroki vruce valjani kolutovi, osim proizvodnje tekuéeg Selika za
lijevanje iz malih i srednjih ljevaonica;

vruce valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog &elika ili specijalnih Zelika:
tralnice, pragovi, vezice, podlozne ploe, grede, teski profili od 80 mm i vise,
zmurje, Sipke i profili manji od 80 mm i ploge manje od 150 mm, Ziane $ipke,
okrugli i kvadratni dijelovi za cijevi, vruce valjani obruéi i trake (ukljudujuéi trake
za cijevi), vruce valjani lim (presvuleni i nepresvuceni), plode i lim debljine 3
mm 1 viSe, univerzalne plode debljine 150 mm i vide, osim Zica i proizvoda 1z
zice, svijetlih §ipki 1 Zeljeznih odljeva;

hladno valjani gotovi proizvodi: kositreni lim, mat lim, crni lim, pocinéani lim,
drugi presvuceni limovi, hladno valjani limovi, elektri¢ni limovi i trake
namijenjeni proizvodnji bijelog lima, hladno valjani limovi u kolutovima i
trakama;

cijevi: sve beSavne Celi¢ne cijevi, varene eliéne cijevi promjera preko 406,4 mm:

(35) ,,sektor umjetnih vlakana” zna¢i:

a)

b)

1zvladenje/teksturizacija svih generickih vrsta vlakana i prede na osnovi
poliestera, poliamida, akrila ili polipropilena, za bilo koju krajnju uporabu; ili

polimerizacija (ukljuéuju¢i polikondenzaciju) ako je ukljudena u ekstruziju na
razini upotrebljavanih strojeva; ili

svaki pomoéni postupak povezan s istovremenom ugradnjom funkcije
izvladenja/teksturizacije koju provodi buduéi korisnik ili drugi poduzetnik iz




grupe kojoj pripada, a koji je u toj konkretnoj poslovnoj djelatnosti u smislu
upotrijebljenih strojeva obi¢no uklopljen u takvu funkeiju;

(36) ,.sektor prijevoza” znadi zragni, pomorski, cestovni ili Zeljeznitki prijevoz putnika te
kopneni prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu te s
tim povezana infrastruktura (u prvom redu infrastruktura zraénih luka); tocnije, ,,sektor
prijevoza” znaci sljedece djelatnosti prema klasifikaciji NACE Rev. 2:

a) oznaka NACE 49: Kopneni prijevoz i cjevovodni transport; iskljuduju¢i NACE
49.32 Taksi sluzbu, 49.42 Usluge preseljenja, 49.5 Cjevovodni transport;

b) oznaka NACE 50: Vodeni prijevoz,
¢) oznaka NACE 51: Zra¢ni prijevoz, iskljudujuéi NACE 51.22 Svemirski prijevoz;

(37) ..program namijenjen ograni¢enom broju posebnih sektora ekonomske djelatnosti”
zna¢i program kojim su obuhvaéene djelatnosti razvrstane u manje od pet razreda
statistiCke klasifikacije NACE Rev. 2 (Setveroznamenkasta brojéana oznaka);

(38) ista ili slicna djelatnost” znali djelatnost koja je obuhvaéena istim razredom
(Cetveroznamenkasta brojéana oznaka) statistitke klasifikacije ekonomskih djelatnosti
NACE Rev. 2, kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta 1
Vijeca od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statistidke klasifikacije ekonomskih djelatnost
NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi EZ-
a 0 posebnim statistickim podrugjima (SL L 393, 30.12.2006., str. 1.);

(39) ,,pocetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti” znaéi:

a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice ili diversifikacijom djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom
da nova djelatnost nije ista ili sli¢na djelatnosti koja se prethodno obavljala u
poslovnoj jedinici;

b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulagad koji nije povezan s
prodavateljem, pod uvjetom da nova djelatnost koja ée se obavljati uporabom
steGene imovine nije ista ili sliéna djelatnosti koju je poslovna Jedinica obavljala
prije stjecanja

2. Zasve ostale izraze i pojmove koji se koriste u ovom Programu, a njithove definicije nisu

detaljno opisane u ¢lanku 3. ovog Programa, primjenjuju se definicije 1z ¢lanka 2. Uredbe
651/2014 1 Uredbe 2017/1084.
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Clanak 4.
Podruéje primjene

Ovaj Program ne primjenjuje se:

(1) na djelatnosti usmjerene izvozu u trece zemlje ili drave &lanice Europske unije,
odnosno potpore koje su izravno povezane s izvezenim koli¢inama, s uspostavom i
funkcioniranjem distribucijske mreZe ili s drugim tekuéim trogkovima povezanima s
1zvoznom djelatnodéu;

(2) ukoliko se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu robu:

(3) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako Je obuhvaceno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (Uredba (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013. o zajednickom
uredenju trzidta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br.
1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013,, str. 1.)) uz iznimku potpora za usavravanje,
potpora za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podrudju istrazivanja 1 razvoja,
potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom polozaju 1
radnike s invaliditetom te regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama i
regionalnih operativnih programa potpore;

(4) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje uz
iznimku potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za rizi¢no
financiranje, potpora za istrazivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zatitu okoliSa, potpora za usavriavanje i potpora za radnike u nepovoljnom
polozaju i radnike s invaliditetom;

(5) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im sluéajevima;

a) ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili kolidine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodaéa odnosno koje na trziSte stavljaju
predmetni poduzetnici;

b) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim preno$enjem na
primarne proizvodade;

(6) na potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugliena, kako su obuhvadene
Odlukom Vijeca 2010/787/EU (Odluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o
drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena (SL L 336,
21.12.2010., str. 24.)):

(7) Sukladno Uredbi 615/2014 i Uredbi 2017/1084, ako poduzetnik djeluje u sektorima iz
tocke 3.- 5. stavka 1. ovog &lanka, koji se iskljuéuju, a isti poduzetnik obavlja i druge
djelatnosti koje su obuhvaéene podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj Program se
odnosi na potpore dodijeljene u odnosu na potonje sektore ili djelatnosti, uz uvjet da se
kod iskljucenih sektora/djelatnosti ne ostvaruju koristi od potpore dodijeljene u okviru
ovog Programa. U tom pogledu korisnik je duzan osigurati navedeno razdvajanje bilo
podjelom aktivnosti ili razdvajanjem troskova;

(8) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe 651/2014 i
Uredbe 2017/1084:

(a) na potpore kojima se u povlasten poloZaj stavljaju djelatnosti u sektoru ¢elika,
sektoru ugljena, sektoru brodogradnje ili sektoru umjetnih vlakana;




(b) na potpore u sektoru prometa te povezanoj infrastrukturi i na potpore za
proizvodnju i distribuciju energije te za energetsku infrastrukturu;

(c) na regionalne potpore u obliku programa usmjerenih na ograni¢en broj posebnih
sektora ekonomske djelatnosti®;

(9) Ovaj Program, se sukladno ¢lanku 1., stavak 5., Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/ 1084,
ne primjenjuje se na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete
koji su s njima povezani ili s obzirom na nadin financiranja, podrazumijevaju
neizbjeznu povredu prava Unije, a posebno:

a) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drzavi &lanici ili da veéina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruznicu u drzavi &lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku placanja potpore dopusten je;

b) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrudju;

¢) na mjere potpore kojima se korisnicima ograniava mogucénost uporabe
rezultata istrazivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama &lanicama.

2. Neovisno od cilja potpora, ovaj Program se takoder ne odnosi na-

(1) poduzetnika koji, kako je navedeno u Uredbi 651/2014, ¢€lanku 1., stavak 4., i &lanku
1. stavku 1. to€ki ¢) Uredbe 2017/1084:

a) na programe potpora u kojima nije izri¢ito iskljudeno placanje pojedina¢ne
potpore u korist poduzetnika koji podlijeZe neizvrienom nalogu za povrat
sredstava na temelju prethodne odluke Komisije kojom se potpora §to ju je
dodijelila ista drzava ¢lanica ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s unutarnjim
trziStem, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete prouzrocene
odredenim prirodnim katastrofama;

b) za jednokratne potpore u korist poduzetnika iz podtotke a);

¢) na potpore poduzetnicima u te$ko¢ama, uz iznimku programa potpora za
nadoknadu Stete prouzrodene odredenim prirodnim katastrofama i regionalnih
programa operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici u
teSkocama ne dovode u povladteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike.

(2) velikim poduzetnicima, sukladno definiciji navedenoj u ¢lanku 3. stavak 1., to¢ki 7.
ovog Programa;

(3) poduzetniku u te§kocama kako je navedeno u &lanku 3. stavak 1., tocki 8. ovog
Programa;

(4) poduzetniku koji je u postupku predstetajne nagodbe sukladno Zakonu o financijskom
poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15 1 78/15)
1 sukladno svim daljnjim izmjenama i dopunama ovog zakona u vrijeme trajanja ovog
Programa;

(5) poduzetniku koji je u postupku stedaja ili likvidacije Sukladno odredbama Stegajnog
zakona (NN 71/15, 104/17) i sukladno svim daljnjim izmjenama i dopunama ovog
zakona u vrijeme trajanja ovog Programa;

(6) poduzetniku koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj sukladno definiciji iz
Clanka 3. stavak 1., to¢ka 14. ovog Programa;

programi koji se odnose na turisticke djelatnosti, Sirokopojasnu infrastrukturu ili preradu i stavljanje na trzidte poljoprivrednih proizvoda ne
smatraju se programima usmjerenima na odredene sektore ekonomskih djelatnosti.




(7) poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz plaéanje dospjelih poreznih obveza 1
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
zemlje u kojoj je osnovan i u Republici Hrvatskoj (ukoliko je primjenjivo);

(8) poduzetniku koji nema podmirene sve obveze prema svojim zaposlenicima po bilo
kojoj osnovi;

(9) u slu¢ajevima u kojima je protiv poduzetnika/osoba ovlastenih po zakonu za
zastupanje poduzetnika izre¢ena pravomoéna osudujuéa presuda za jedno 1l vise
sljedecih kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje
mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju,
zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara,
pranje novca, zlouporaba polozaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita,
davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, zloginadko
udruZenje 1 pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inatkog udruzenja sukladno
odredbama Kaznenog zakona (NN 125/11; 144/12; 56/15; 61/15, 101/17) 1 Kaznenog
zakona (NN, broj 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04.,
84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12) 1 sukladno svim daljnjim
izmjenama i dopunama ovih zakona u vrijeme trajanja ovog Programa,

(10) poduzetniku koji je bio u blokadi ukupno vige od 15 dana, od toga vise od 5 dana u
kontinuitetu, u proteklih 6 mjeseci prije dana predaje zahtjeva.

POGLAVLJE 11
Vrste drzavnih potpora

Clanak 5.

Regionalne potpore za ulaganje

Regionalne potpore za ulaganje spojive su s unutamnjim trziStem u smislu lanka 107,
stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz &lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni uvjeti utvrdeni u &lanku 14. i poglavlju I Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084.
U potpomognutim podru¢jima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107, stavka 3. todke (a)
Ugovora UFEU mogu se dodijeliti potpore za po&etno ulaganje MSP-ovima i pocetno
ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti u MSP-ovima. Prihvatljivi troskovi su
shiedeci:

* troskovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu;
Ulaganje ostaje u podru&ju koje prima potporu tijekom najmanje tri godine nakon
dovrietka ulaganja u sludaju MSP-ova. To ne spre¢ava zamjenu postrojenja ili opreme
koji su u tom razdoblju zastarjeli ili se pokvarili, pod uvjetom da je ekonomska djelatnost
ostala u dotinom podrudju tijekom odgovarajuéeg najkraceg razdoblja.
SteCena imovina mora biti nova. Troskovi povezani sa zakupom materijalne imovine
mogu se uzeti u obzir uz sljedeée uvjete:
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a) za zemljista i zgrade zakup se mora nastaviti najmanje tri godine nakon odekivanog
datuma dovrsetka projekta ulaganja, u sluéaju MSP-ova;
b) za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i sadrzavati
obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o zakupu.
U slucaju stjecanja imovine poslovne jedinice u smislu ¢&lanka 3. stavka 1. todaka 33. i
39. ovog Programa uzimaju se u obzir iskljuéivo tro$kovi kupnje imovine od treée osobe
nepovezane s kupcem. Transakcija se izvriava po trzi§nim uvjetima. Ako je za stjecanje
imovine potpora dodijeljena prije kupnje imovine, trofkovi za tu imovinu oduzimaju se
od prihvatljivih tro§kova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice. Ako malo poduzeée
preuzme Clan obitelji prvotnog vlasnika, ili zaposlenik, uvjet kupnje imovine od treée
osobe nepovezane s kupcem ukida se. Stjecanje udjela ne predstavlja po&etno ulaganje.
Za potpore dodijeljene za diversifikaciju postojeée poslovne jedinice prihvatljivi troskovi
moraju premasivati najmanje 200% knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovno
upotrebljava, uknjizene u poreznoj godini koja prethodi po¢etku radova.
Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izraun tro§kova ulaganja ako ispunjava sljedece
uvjete:
a) mora se upotrebljavati isklju¢ivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;
b) mora se voditi kao imovina koja se amortizira;
¢) mora biti kupljena po trzi§nim uvjetima od tre¢e osobe nepovezane s kupcem; i
d) mora biti ukljuéena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s
projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje tri godine u slu¢aju MSP-
ova.
Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva za bespovratne potpore koje
su dodijeljene na temelju ovog &lanka mora biti u skladu s kartom regionalnih potpora za
Republiku Hrvatsku (Sluzbeni list EU, br. 233/2014 od 18. lipnja 2014.) i zakljusku
Vlade (Klasa: 022-03 / 14-07 / 145, Br: 50301-05 / 05-14-2 od 24. travnja 2014.).
Intenzitet potpore dodijeljene po ovom &lanku za svakog korisnika ne premaguje 35 %
prihvatljivih tro$kova za srednje poduzeée i 45% prihvatljivih troskova za mikro i malo
poduzecde.
Za velike projekte ulaganja iznos potpore ne premasuje prilagodeni iznos potpore
izratunan u skladu s mehanizmom odredenim u ¢lanku 2. to¢ki 20. Uredbe 651/2014 i
Uredbe 2017/1084.
Sva poCetna ulaganja koja je pokrenuo isti korisnik (na razini grupe) u razdoblju od tri
godine od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem je dodijeljena potpora u
istoj regiji na trecoj razini Nomenklature teritorijalnih jedinica za statistiku smatraju se
dijelom istog projekta ulaganja. Ako je taj pojedinadni projekt ulaganja velik projekt
ulaganja, ukupan iznos potpore za pojedinaéni projekt ulaganja ne premasuje prilagodeni
iznos potpore za velike projekte ulaganja.
Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih
troSkova, iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo
kakve drzavne potpore (¢l.14, st.14 Uredbe 651/2014 i &lanak 1., stavak 10 Uredbe
2017/1084, ).
Za pocetno ulaganje povezano s projektima europske teritorijalne suradnje obuhvacene
Uredbom (EU) br. 1299/2013 intenzitet potpore za podruéje u kojem je smjesteno
pocetno ulaganje primjenjuje se na sve korisnike koji sudjeluju u projektu. Ako se
poCetno ulaganje nalazi u dva ili vi§e potpomognuta podru¢ja, maksimalni intenzitet
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potpore je onaj koji se primjenjuje u potpomognutom podru¢ju u kojem je nastao najveci
iznos prihvatljivih tro§kova.

Korisnik mora potvrditi da u dvije godine prije podnosenja zahtjeva za potporu nije
proveo premjeStaj u objekt u kojem ¢e se odvijati podetno ulaganje za koje se trazi
potpora te se obvezati da to nede udiniti u razdoblju od najvide dvije godine nakon $to
bude dovrieno pocetno ulaganje za koje se trazi potpora.

U sektoru ribarstva 1 akvakulture potpore se ne dodjeljuju poduzeéima koja su pocinile
Jedan ili viSe prekrsaja iz Glanka 10. stavka 1. todaka (a) do (d) 1 ¢lanka 10. stavka 3.
Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeéa® te za operacije iz &lanka 11. te
uredbe.

. Regionalna potpora za ulaganje ne moze prijeéi prag odreden mehanizmom prilagodeni

iznos potpore” iz Elanka 2. Tolke 20. Uredbe 651/2014 za ulaganje s prihvatljivim
troskovima u iznosu od 100 milijuna EUR.

élanak 6.

Potpore za ulaganje za MSP-ove

Potpore za ulaganje za MSP-ove koji posluju na podru&ju Unije ili izvan njega spojive su
s unutarnjim trziStem u smislu &lanka 107, stavka 3. UFEU i 1zuzimaju se od obveze
prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom &lanku i u
Poglavlju I Uredbe 651/2014 1 Uredbe 2017/1084.
Prihvatljivi tro§kovi su trogkovi ulaganja u materijalnu i/ili nematerijalnu imovinu.,
Kako bi se smatralo opravdanim tro§kom u smislu ovog &lanka, ulaganje mora biti:
(a) ulaganje u materijalnu i/ili nematerijalnu imovinu u vezi s osnivanjem nove poslovne
Jedinice, Sirenjem postojece poslovne jedinice, diversifikacijom proizvodnje poslovne
jedinice na nove dodatne proizvode ili temeljitom promjenom u sveukupnom
proizvodnom procesu postojece poslovne jedinice; ili
(b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

* poslovna jedinica se ugasila ili bi se bila ugasila da nije bila kupljena,

¢ imovina je kupljena od trec¢e osobe nepovezane s kupcem,

 transakcija se izvrava po trzi$nim uvjetima,

Ako malo poduzeée preuzme lan obitelji prvotnog vlasnika, ili zaposlenik, uvjet kupnje
imovine od tre¢e osobe nepovezane s kupcem ukida se. Samo stjecanje udjela u
poduzetniku ne predstavlja ulaganje.

Nematerijalna imovina mora ispunjavati jedan od sljedeéih uvjeta:

(a) upotrebljava se isklju¢ivo u poduzetniku koji prima potporu;

(b) vodi se kao imovina koja se amortizira;

(¢) kupljena je po trzisnim uvjetima od treée osobe nepovezane s kupcem;

3

Uredba (EUT) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeéa od 135, svibnja 2014. o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan
snage uredbi Vijeca (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006. (EZ) br. 1198/2006, (EZ) br. 791/2007 i Uredbe (EU) br. 1255/2011 Europskog
parlamenta { Vijeda (SL L 149, 20.5.2014._ str. 1.).




(d) ukljucena je u imovinu poduzetnika najmanje tri godine, nakon zavrietka projekta
Intenzitet potpore ne premasuje:

(a) 20 % prihvatljivih tro§kova u slu¢aju malih poduzeéa;

(b) 10 % prihvatljivih tro§kova u sluéaju srednjih poduzeéa.

Bruto ekvivalent potpore MSP-ovima za ulaganje ne moze prijeéi prag od 7,5 milijuna
EUR po poduzetniku po projektu ulaganja.

Clanak 7.

Potpore za inovacije za MSP-ove

Potpore za inovacije za MSP-ove spojive su s unutarnjim tr¥istem u smislu &lanka 107.
stavka 3. UFEU-a i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU-a ako
su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom ¢&lanku i u poglavlju I Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084.

Prihvatljivi troSkovi su sljedeéi:

a) troSkovi dobivanja, potvrdivanja i obrane patenata i ostale nematerijalne imovine;

b) troskovi upucivanja visokokvalificiranog osoblja iz organizacije za istraZivanje i
Sirenje znanja na rad na djelatnostima istrazivanja, razvoja i inovacija na
novootvorenom radnom mjestu u okviru korisnika, pod uvjetom da se time ne
zamjenjuje ostalo osoblje;

¢) trodkovi savjetodavnih i pomoénih usluga za inovacije.

Intenzitet potpore MSP-ovima za inovacije ne moe prelaziti 50% prihvatljivih trodkova.

Bruto ekvivalent potpore MSP-ovima za inovacije ne moze prije¢i prag od 5 milijuna

EUR po poduzetniku po projektu.

U posebnom slu¢aju potpora za savjetodavne i pomoéne usluge za inovacije, intenzitet

potpore moze se povecati do 85% prihvatljivih troskova, pod uvjetom da ukupni iznos

potpore za savjetodavne i pomocne usluge za inovacije ne premasuje 200.000 EUR po
poduzetniku tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

Clanak 8.

Potpore za inovacije procesa i organizacije poslovanja

Potpore za movacije procesa i organizacije poslovanja spojive su s unutarnjim trziStem u

smislu ¢lanka 107 stavka 3. UFEU-a i izuzimaju se od obveze prijave iz &lanka 108,

stavka 3. UFEU-a ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom &lanku i u poglavlju I Uredbe

651/2014 1 Uredbe 2017/1084.

Prihvatljivi tro$kovi su sljedeci:

a) troskovi osoblja;

b) troSkovi instrumenata, opreme, zgrada i zemljiSta, u opsegu i u razdoblju u kojem se
upotrebljavaju za projekt;




c) troSkovi istraZivanja koje se provodi na temelju ugovora, trogkovi znanja 1 patenata
koji se pribavljaju ili licencijom ustupaju od drugih strana po trzi§nim uvjetima;

d) dodatni rezijski tro$kovi i ostali tro$kovi poslovanja, ukljudujuéi troskove materijala,
potrosne robe 1 sli¢nih proizvoda, nastali izravno uslijed projekta.

Intenzitet potpore za inovacije procesa i organizacije poslovanja ne moze prelaziti 50%

prihvatljivih trogkova.

Bruto ekvivalent potpore za inovacije procesa i organizacije poslovanja ne moZe prijeéi

prag od 7,5 milijuna EUR po poduzetniku po projektu.

POGLAVLJE III
Zavrine odredbe

Clanak 9.

Iznos potpore

U razdoblju primjene ovog Programa neée biti premageni intenziteti potpore 1 pragovi
propisani za pojedinatnu prijavu za kategorije potpore navedene u &lanku 1. stavak 4.
Programa, sukladno ¢lanku 4. Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084.

Ministarstvo gospodarstva, poduzetni§tva i obrta moZe temeljem ovog Programa za
pojedini Poziv na podnoSenje prijava u Uputama za prijavitelje odrediti minimalnu i
maksimalnu vrijednost potpore za pojedinadnu prijavu do razine pragova navedenih u
Clancima 5.-8. ovog Programa. Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim
razdvajanjem programa ili projekata potpore.

Temeljem Operativnog Programa Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. za ovaj Program
osigurano je 600.000.000,00 kuna za razdoblje 2014. — 2020., 3to se prikazuje u
DrZavnom proradunu Republike Hrvatske na izvoru 563 - Europski fond za regionalni
razvoj (ERDF). Obavezan udio nacionalnog sufinanciranja osigurat ¢e se iz privatnih
izvora korisnika koje ¢e se provjeravati tijekom postupka ugovaranja i provedbe projekta.
Ukupna drzavna potpora iz ¢lanaka 5. — 8. ovog Programa, odnosno najvi§i iznos
bespovratnih sredstava koji se moze dodijeliti pojedinom korisniku iznosi 35.000.000,00
HRK uz uvjet da se ne premasuju pragovi definirani po pojedinoj vrsti potpore u skladu s
stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 10,
U¢inak potpore

Ovim Programom drZavnih potpora poticat ée se ulaganja MSP-ova u istraZivanje, razvoj
I inovacije u cilju komercijalizacije novih proizvoda i usluga, kako bi se povecala
konkurentnost gospodarstva Republike Hrvatske.

Drzavne potpore, prema ovom Programu, dodjeljivat ¢e se malim i srednjim
poduzetnicima s ciljem njihovog ukljucivanja u procese inovacija i komercijalizaciju




rezultata istraZivanja i inovacija, $to ée omoguditi razvoj proizvoda i usluga, poveéanje
produktivnosti te povedanje broja zaposlenih i oCuvanja postojec¢ih radnih mjesta kod
korisnika.
Ocekivani u¢inci na male i srednje poduzetnike prema ovom Programu su odredeni i
mjerljivi, s jasno postavljenim ciljem navedenim u &lanku 2. Programa.
UCinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju pokazatelja Operativnog programa
Konkurentnost i1 kohezija 2014.-2020. definiranih kao:
Pokazatelji rezultata:

* inovativni MSP-ovi u usporedbi s ukupnim brojem MSP-ova;
Pokazatelji outputa:

* privatna ulaganja koja odgovaraju javnoj potpori u projektima inovacija ili

istrazivanja i razvoja;

* broj poduzeca podrZanih za uvodenje novih proizvoda na trziste,

e broj poduzeca podrzanih za uvodenje novih proizvoda za poduzece.
Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju uéinak poticaja, odnosno ukoliko je
podnositelj podnio pisani zahtjev za potporu davatelju potpore prije podetka rada na
projektu.

Clanak 11.

Intenzitet potpore i prihvatljivi tro§kovi

. Za 1zraCun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju
trebaju biti iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Prihvatljivi trofkovi popracuju
se pisanim dokazima koji trebaju biti jasni, konkretni i aZurirani.

- Iznosi prihvatljivih trofkova mogu se izradunati u skladu s pojednostavnjenim
mogucnostima financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca
(od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajedni¢kih odredbi o Europskom fondu za
regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom
poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o
utvrdivanju opc¢ih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
soctjalnom fondu, Kohezijskom fonduy i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o
stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1083/2006 (SL L 347, 20.12.2013., str.
320.)) ako se ta operacija barem dijelom financira iz fonda Unije koji dopusta upotrebu
tih pojednostavnjenih moguénosti financiranja te ako je ta kategorija tro§kova prihvatljiva
prema relevantnoj odredbi o izuzeéu (¢lanak 1., stavak 6. Uredbe br. 2017/ 1084).




Clanak 12.

Zbrajanje potpora

1. Pri odredivanju postuju li se pragovi prijave iz &lanka 4. Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084 1 maksimalni intenziteti potpore iz poglavlja IIl. Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih potpora za djelatnost, projekt ili
poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

2. Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos Javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troskove ne premasuje najpovoliniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

3. DrZavna potpora dodijeljena temeljem ovog Programa Cije je troskove moguce utvrditi, a
koja se izuzima na temelju Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084. moze se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drzavnom potporom, pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive trogkove,
bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako to zbrajanje ne dovodi
do premasivanja najviseg intenziteta potpore ili iznosa potpore koji je primjenjiv na tu
potporu na temelju Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084.

4. Potpora ¢iji troskovi nisu prihvatljivi trogkovi koje je moguce utvrditi, a koji se 1zuzimaju
na temelju ¢lanka 22. Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084 mode se zbrajati s bilo
kojom drugom drzavnom potporom s prihvatljivim tro§kovima koje je mogudée utvrditi.
Potpore bez prihvatljivih trokova koje Je moguce utvrditi mogu se zbrajati s bilo kojom
drugom drZavnom potporom bez prihvatljivih trodkova koje je moguée utvrditi do
najveceg odgovarajuceg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na posebne
okolnosti svakog sluéaja na temelju Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084 ili druge
uredbe ili odluke 0 opéem skupnom izuzeéu koju je donijela Komisija.

Drzavne potpore koje se izuzimaju na temelju ovog Programa nije moguce zbrajati s
potporama de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njthovo zbrajanje dovelo
do toga da odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II.
ovog Programa.

Clanak 13,
Zahtjev za potporu

1. Prijavitelj podnosi zahtjev za potporu temeljem ovog Programa Ministarstvu
gospodarstva, poduzetni$tva i obrta u okviru Poziva za dostavu projektnih prijedloga.

2. Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti
projekta, a najmanje:




a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

b) opis projekta, ukljuéujuéi datume njegova pocetka i zavrietka;

c) lokaciju projekta;

d) popis troskova projekta:

e) iznos traZenih bespovratnih sredstava.

Ministarstvo gospodarstva, poduzetnistva i obrta ¢e u Uputama za prijavitelje Poziva na
dostavu projektnih prijava navesti oblik i detaljni sadrzaj zahtjeva za potporu.

Clanak 14.
Trajanje

Drzavne potpore po ovom Programu mogu se dodijeliti od datuma stupanja na snagu
istoga do iskoriStenja sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2020. godine.

Clanak 15,
Pracenje

Kako bi se Komisiji omoguéilo pracenje potpora koje se izuzimaju od obveze prijave na
temelju Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084, drzave &lanice vode podrobnu evidenciju
s informacijama i prate¢om dokumentacijom potrebnima kako bi se utvrdilo da su
ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u Uredbi 651/2014 i Uredbi 2017/1084. Ta se evidencija
cuva 10 godina od datuma dodjele posliednje potpore na temelju programa. Dr¥ava
clanica u roku od 20 radnih dana, ili duem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu,
Komisiji dostavlja sve informacije i prateCu dokumentaciju koju Komisija smatra
potrebnima za pracenje primjene Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084.

Po zavrSetku postupka dodjele bespovratnih sredstava, Ministarstvo gospodarstva,
poduzetni$tva i obrta ima obvezu obavijestiti Ministarstvo financija o iznosu potpora
dodijeljenih pojedinom poduzetniku (sukladno ¢lanku 14. Zakona o drzavnim potporama
(NN 47/14, 69/17)).

Clanak 16.
Objavljivanje i provedba

Ovaj Program stupa na snagu danom njegova donofenja od strane Ministarstva
gospodarstva, poduzetniStva i obrta, do iskori§tenja sredstava, a najkasnije do 31,
prosinca 2020. godine.

Bespovratna sredstva u okviru ovog Programa dodjeljuju se putem Poziva na dostavu
projektnih prijedloga., Provedbene aktivnosti projekta ne smiju zapoleti prije predaje
projektnog prijedloga u okviru Poziva na dostavu projektnih prijedloga temeljem ovog
Programa. Zahtjev iz ¢lanka 13, ovoga Programa dostavlja se zajedno s projektnim
prijedlogom.



3. Program cCe se provoditi transparentno, u skladu s &lankom 9. Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084 i Zajednitkim nacionalnim pravilima.

4. Ministarstvo gospodarstva, poduzetniitva i obrta ¢e ovaj Program objaviti na svojim
mreZnim stranicama: https://www.mingo hr/

5. Pozivi za dostavu projektnih prijava objavljuju se na mreznim stranicama:
https:/strukturnifondovihi/ i https://efondovi.mrrfeu. hr/ .

Clanak 17.

1. Potpore sadrzane u ovom Programu temelje se na odredbama Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084. Za sva pitanja koja nisu uredena ovim Programom te u sluéaju suprotnosti
neke od odredbi ovog Programa s odredbama iz Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084,
primjenjivat ¢e se odredbe iz predmetne Uredbe.

KLASA: 910-04/18-01/814
URBROJ: 526-08-18-1

U Zagrebu, 12.11. 2018. godine




